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	ΕΘΝΙΚΟ ΚΑΙ ΚΑΠΟΔΙΣΤΡΙΑΚΟ ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ ΑΘΗΝΩΝ

«ΑΝΑΠΤΥΞΗ ΤΟΥ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗΣ ΚΑΙ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΣΗΣ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ ΠΡΑΞΗ 1: ΔΙΑΦΟΡΟΠΟΙΗΜΕΝΕΣ ΚΑΙ ΔΙΑΒΑΘΜΙΣΜΕΝΕΣ ΕΘΝΙΚΕΣ ΕΞΕΤΑΣΕΙΣ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ»


Αθήνα, 20 Οκτωβρίου 2010

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ – ΘΕΣΕΙΣ ΕΡΓΑΣΙΑΣ

Για τις ανάγκες του έργου του ΕΚΠΑ με τον ανωτέρω τίτλο, το οποίο εντάσσεται σε τρεις άξονες προτεραιότητας( που συγχρηματοδοτούνται από την Ευρωπαϊκή Ένωση (το Ευρωπαϊκό Κοινωνικό Ταμείο) και από Εθνικούς Πόρους και το οποίο έχει προϋπολογισμό 3.875.000€, ζητούνται για άμεση πρόσληψη, με σύμβαση έργου, άτομα για την επιστημονική, γραμματειακή και τεχνική υποστήριξη του έργου. Η χρονική διάρκεια του έργου είναι από 1/9/2010 έως 31/8/2013.

Παρακαλούνται όλοι οι ενδιαφερόμενοι και ενδιαφερόμενες αφού διαβάσουν την σύντομη περιγραφή του έργου (βλ. Παράρτημα 1), να λάβουν υπόψη τα προσόντα που απαιτούνται για κάθε κατηγορία προσωπικού, όπως αυτή περιγράφεται παρακάτω, και να εκδηλώσουν το ενδιαφέρον τους συμπληρώνοντας αίτηση (βλ. Παράρτημα 2) την οποία αποστέλλουν μαζί με αναλυτικό βιογραφικό σημείωμα, σημειώνοντας ότι πρόκειται για αίτηση πρόσληψης στο έργο «ΑΝΑΠΤΥΞΗ ΤΟΥ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗΣ ΚΑΙ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΣΗΣ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ ΠΡΑΞΗ 1: ΔΙΑΦΟΡΟΠΟΙΗΜΕΝΕΣ ΚΑΙ ΔΙΑΒΑΘΜΙΣΜΕΝΕΣ ΕΘΝΙΚΕΣ ΕΞΕΤΑΣΕΙΣ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ». Οι αιτήσεις μπορεί να υποβληθούν ηλεκτρονικά ή σε έντυπη μορφή στις εξής διευθύνσεις:
· Για τα Υποέργα 01 «Διαφοροποιημένα, διαβαθμισμένα και προσαρμοστικά όργανα μέτρησης Αγγλικής» και 02 «Επιμόρφωση νέων αξιολογητών και ανάπτυξη εκπαιδευτικού υλικού για την εξ αποστάσεως εκπαίδευση εξεταστών της Αγγλικής», τα σχετικά θα σταλούν στη διεύθυνση: mhill@enl.uoa.gr ή σε έντυπη μορφή ταχυδρομικώς στη διεύθυνση: Τμήμα Αγγλικής Γλώσσας & Φιλολογίας, υπόψη κας Μόιρας Χιλλ, Φιλοσοφική Σχολή, Πανεπιστημιούπολη Ζωγράφου 15784. 
· Για τα Υποέργα 03 «Διαφοροποιημένα, διαβαθμισμένα και προσαρμοστικά όργανα μέτρησης Γερμανικής» και 04 «Επιμόρφωση νέων αξιολογητών και ανάπτυξη εκπαιδευτικού υλικού για την εξ αποστάσεως εκπαίδευση εξεταστών της Γερμανικής», τα σχετικά θα σταλούν στη διεύθυνση: ikarvel@gs.uoa.gr ή σε έντυπη μορφή ταχυδρομικώς στη διεύθυνση: Τμήμα Γερμανικής Γλώσσας & Φιλολογίας, υπόψη κας Ιωάννας Καρβέλα, Φιλοσοφική Σχολή, Πανεπιστημιούπολη Ζωγράφου 15784. 
· Για τα Υποέργα 05 «Διαφοροποιημένα, διαβαθμισμένα και προσαρμοστικά όργανα μέτρησης Ισπανικής» και 06 «Επιμόρφωση νέων αξιολογητών και ανάπτυξη εκπαιδευτικού υλικού για την εξ αποστάσεως εκπαίδευση εξεταστών της Ισπανικής», τα σχετικά θα σταλούν στη διεύθυνση: nickgeo@isll.uoa.gr ή σε έντυπη μορφή ταχυδρομικώς στη διεύθυνση: Τμήμα Ισπανικής Γλώσσας & Φιλολογίας, υπόψη κ. Ν. Γεωργάκη, Φιλοσοφική Σχολή, Πανεπιστημιούπολη Ζωγράφου 15784.
· Για τα Υποέργα 07 «Διαφοροποιημένα, διαβαθμισμένα και προσαρμοστικά όργανα μέτρησης Τουρκικής» και 08 «Επιμόρφωση νέων αξιολογητών και ανάπτυξη εκπαιδευτικού υλικού για την εξ αποστάσεως εκπαίδευση εξεταστών της Τουρκικής», τα σχετικά θα σταλούν στη διεύθυνση: turkish.uoa@gmail.com, ή σε έντυπη μορφή ταχυδρομικώς στη διεύθυνση: Τμήμα Τουρκικών και Σύγχρονων Ασιατικών Σπουδών, υπόψη Καθ. Ε. Σελλά, Καπλανών 6 Αθήνα 10680.

· Για τα Υποέργα 09 «Προβολή καινοτόμων δράσεων του συστήματος του ΚΠΓ», 10 «Σύνδεση της Αγγλικής, Γερμανικής, Ισπανικής του ΚΠΓ με την εκπαίδευση» και 11 «Συντονισμός έργου με το ΑΠΘ και το ΕΑΙΤΥ» τα σχετικά θα σταλούν στη διεύθυνση: chmakri@math.uoa.gr ή σε έντυπη μορφή ταχυδρομικώς στη διεύθυνση: Τμήμα Μαθηματικών, υπόψη κας Χ. Μακρή, Γραφείο 204Β, Πανεπιστημιούπολη Ζωγράφου 15784.
Ο πρώτος κύκλος επιλογής προσωπικού θα ξεκινήσει από την ημερομηνία ανάρτησης της πρόσκλησης στην ιστοσελίδα www.elke.uoa.gr με όσες αιτήσεις έχουν υποβληθεί έως 31 Οκτωβρίου 2010 και ο δεύτερος έως 30 Νοεμβρίου 2010. Οι φάκελοι των υποψηφίων θα εξεταστούν από την αρμόδια επιτροπή επιλογής προσωπικού και στη συνέχεια θα κληθούν σε συνέντευξη μόνο όσοι υποψήφιοι κριθούν θετικά. 

Η πρόσκληση θα δημοσιευθεί  ξανά  εάν προκύψει ανάγκη.  
Τα πιστοποιητικά που ζητούνται ανά κατηγορία προσωπικού θα πρέπει να υποβληθούν σε περίπτωση που οι υποψήφιοι κριθούν θετικά και κληθούν σε συνέντευξη.

Η χρονική διάρκεια των συμβάσεων και η αντίστοιχη αμοιβή θα ποικίλλουν ανάλογα με το είδος της υπηρεσίας και το αντικείμενο. Οι υποψήφιοι που θα επιλεγούν θα παράσχουν τις υπηρεσίες τους σε χώρους του Πανεπιστημίου Αθηνών, ανάλογα πάντα με το αντικείμενο της εργασίας. Η επιλογή θα γίνει για τις ανάγκες των υποέργων όπως αυτά περιγράφονται στο Παράρτημα 1 του παρόντος, αλλά θα υπάρξει και η ανάγκη αξιοποίησης συνεργατών οριζόντια στα υποέργα.

1. ΠΡΟΣΛΗΨΗ ΕΜΠΕΙΡΟΓΝΩΜΟΝΩΝ, ΕΠΙΣΤΗΜ. ΣΥΝΕΡΓΑΤΩΝ, ΕΡΕΥΝΗΤΩΝ
Θα επιλεγούν ως εμπειρογνώμονες, επιστημονικοί συνεργάτες, ερευνητές και μέλη ΔΕΠ Τμημάτων Γλώσσας και Φιλολογίας της ημεδαπής και της αλλοδαπής καθώς επίσης κάτοχοι Διδακτορικού τίτλου ή Μεταπτυχιακού Διπλώματος Ειδίκευσης (ΜΔΕ), με επιστημονική εξειδίκευση στα αντικείμενα: 

· Διδακτική Ξένων Γλωσσών

· Εφαρμοσμένη Γλωσσολογία

· Ψυχολογία ή κοινωνιολογία της μάθησης της ξένης ή της μητρική γλώσσας

· Θεωρητική γλωσσολογία

· Άλλους επιστημονικούς χώρους συναφείς με γλωσσολογία, ψυχολογία, κοινωνιολογία και εκπαίδευση.

Θα ληφθούν υπόψη τα εξής προσόντα, ανάλογα με το αντικείμενο απασχόλησης:

· Άριστη γνώση της γλώσσας (επίπεδο Γ2) με την οποία θα απασχοληθούν (δηλαδή ή Αγγλικά, ή Γερμανικά, ή Ισπανικά, ή Τουρκικά) και 
· Ερευνητική και συγγραφική εμπειρία
· Επιστημονικές δημοσιεύσεις 
· Εξειδικευμένες γνώσεις και εμπειρία στη συγγραφή υλικού αξιολόγησης και πιστοποίησης της γλωσσομάθειας και ειδικότερα σε άλλα ομόλογα διεθνή συστήματα πιστοποίησης γλωσσομάθειας. 
· Η γνώση της γλώσσας που αφορά στο υποέργο απασχόλησης ως μητρικής.
Το κόστος ανθρωπομήνα για την κατηγορία αυτή του προσωπικού θα κυμανθεί από 1.500€ έως 3.000€ περιλαμβανομένων των ασφαλιστικών εισφορών (εργοδότη και ασφαλισμένου) και όλων των νόμιμων κρατήσεων. Το ύψος της αμοιβής προσδιορίζεται από το ειδικό αντικείμενο που θα ανατεθεί, τη συγγένεια της επιστημονικής εξειδίκευσης με το συγκεκριμένο γνωστικό αντικείμενο και την εμπειρία των υποψηφίων.

Εμπειρογνώμονες, επιστημονικοί συνεργάτες, ερευνητές και μέλη ΔΕΠ θα απασχοληθούν στα Υποέργα 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08 και 11. (Βλ. Παράρτημα 1).
2. ΠΡΟΣΛΗΨΗ ΒΟΗΘΩΝ ΕΡΕΥΝΗΤΩΝ ΚΑΙ ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΩΝ ΣΥΝΕΡΓΑΤΩΝ
Θα επιλεγούν βοηθοί ερευνητές και επιστημονικοί συνεργάτες που έχουν πτυχίο ή ΜΔΕ  στους επιστημονικούς χώρους που αναφέρονται στην κατηγορία 1 παραπάνω καθώς και  σε άλλες συναφείς ειδικότητες.

Θα ληφθούν υπόψη τα εξής προσόντα, ανάλογα με το αντικείμενο απασχόλησης:

· Άριστη γνώση (επίπεδο Γ2) της γλώσσας με την οποία θα ασχοληθούν (δηλαδή ή Αγγλικά ή Γερμανικά, ή Ισπανικά ή Τουρκικά) και στην  περίπτωση αλλοδαπών καλή γνώση της ελληνικής, η οποία θα διαπιστωθεί στη συνέντευξη.
· Γνώση μίας ακόμη ξένης γλώσσας, κατά προτίμηση Αγγλικά, Γαλλικά, Γερμανικά, Ισπανικά, ή Ιταλικά. Το επίπεδο γλωσσομάθειας θα συνεκτιμηθεί.
· Άριστη χρήση Η/Υ και γενικά των Τεχνολογιών Πληροφορικής και Επικοινωνιών (ΤΠΕ) για εκπαιδευτικούς σκοπούς (θα διαπιστωθεί στη συνέντευξη).
Σημείωση: Αξιολογώντας το βιογραφικό των υποψηφίων θα ληφθεί υπόψη η εκπαιδευτική και ερευνητική τους εμπειρία, οι δημοσιεύσεις και συμμετοχή τους σε συνέδρια, καθώς και οι γνώσεις στατιστικής ανάλυσης και επεξεργασίας στοιχείων. 

Το κόστος ανθρωπομήνα για την κατηγορία αυτή του προσωπικού θα κυμανθεί από 1.200€ έως 1.700€ περιλαμβανομένων των ασφαλιστικών εισφορών (εργοδότη και ασφαλισμένου) και όλων των νόμιμων κρατήσεων. Το ύψος της αμοιβής προσδιορίζεται από το ειδικό αντικείμενο που θα ανατεθεί, τη συγγένεια της επιστημονικής εξειδίκευσης με το συγκεκριμένο γνωστικό αντικείμενο και την εμπειρία των υποψηφίων.

Εμπειρογνώμονες, επιστημονικοί συνεργάτες, ερευνητές και μέλη ΔΕΠ θα απασχοληθούν σε όλα τα Υποέργα.

3. ΠΡΟΣΛΗΨΗ ΑΤΟΜΩΝ ΓΙΑ ΤΕΧΝΙΚΗ ΚΑΙ ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΑΚΗ ΥΠΟΣΤΗΡΙΞΗ
Για την Τεχνική και Γραμματειακή υποστήριξη  του έργου θα χρειαστούν:
· Άτομα με ΜΔΕ πληροφορικής ή πτυχίο πληροφορικής και εξειδίκευση σε αρχιτεκτονική και ανάπτυξη ιστοσελίδων, portal, καθώς επίσης άτομα με ειδίκευση σε προγραμματισμό και e-learning θα απασχοληθούν στα Υποέργα 01, 05 και 11. Η πολύ καλή γνώση (επίπεδο Γ1) της Αγγλικής και μιας άλλης γλώσσας (Γαλλικής,  Γερμανικής, Ιταλικής ή Ισπανικής θα συνεκτιμηθεί.
· Πληροφορικοί για τεχνική υποστήριξη των hardware θα απασχοληθούν στα Υποέργα 01, 05 και 11.
· Στατιστικολόγος με ειδίκευση σε ανάλυση εκπαιδευτικών δεδομένων θα απασχοληθεί στο Υποέργο 11. 
· Γραφίστας με εξειδίκευση σε μακέτες εκπαιδευτικού υλικού και εικονογράφηση, σχεδιασμό παιδικού βιβλίου και υλικού, με άριστη γνώση χρήσης των ΤΠΕ για τη γραφιστική εργασία και για έρευνα εικόνων, κλπ., καθώς και γνώση ειδικών για τη γραφιστική εργασία προγραμμάτων, π.χ. corel και ΙΝ DESIGN δεδομένων θα απασχοληθούν στα Υποέργα 01, 03 και 05. 

· Σχεδιαστής-ζωγράφος για  την εικονογράφηση του εκπαιδευτικού υλικού δεδομένων θα απασχοληθεί στα Υποέργα 01, 03 και 05.
· Άτομα που έχουν την αγγλική ως μητρική γλώσσα με κάποιου τύπου θεατρική αγωγή (για να παίξουν ρόλους σε επικοινωνιακές περιστάσεις που θα ηχογραφηθούν) και άλλοι με εμπειρία σε επιμέλεια κειμένων θα απασχοληθεί στο Υποέργο 01. 

· Άτομα με γνώσεις μουσικής, σκηνοθεσίας και εν γένει καλλιτεχνικής αγωγής για τις δραστηριότητες στο πλαίσιο του εκπαιδευτικού υλικού θα απασχοληθούν στα Υποέργα 01, 03, 05 και 07. 
· Βιντεολήπτης θα απασχοληθεί στα Υποέργα 01, 02, 03, 04, 05 και 07. 
· Άτομα για την οικονομοτεχνική υποστήριξη της πράξης, με πτυχίο ή ΜΔΕ και εμπειρία στη διαχείριση έργων του ΚΠΣ θα απασχοληθούν σε όλα τα Υποέργα.
· Άτομα γραμματείας με άριστη γνώση (επιπέδου Γ2) της γλώσσας στην οποία θα εργαστούν (ή Αγγλικά, ή Γερμανικά, ή Ισπανικά ή Τουρκικά), αλλά και της ελληνικής. Θα συνεκτιμηθεί η προγενέστερη εμπειρία στο αντικείμενο μετάφρασης κειμένων από την ελληνική στη γλώσσα στόχο και αντίστροφα, καθώς επίσης και οι γνώσεις χρήσης Η/Υ και διαδικτύου, οργάνωσης γραφείου, κτλ. θα απασχοληθούν στα Υποέργα 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09 και 10.

· Άτομα με εμπειρία σε ερευνητικά προγράμματα αντίστοιχου περιεχομένου προκειμένου να καλύψουν διοικητικές και τεχνικές ανάγκες θα απασχοληθούν σε όλα τα Υποέργα.

Σημείωση: Θα ληφθεί υπόψη το βιογραφικό και η παρουσία των υποψηφίων στην  συνέντευξη, σε περίπτωση που κληθούν.   

Το κόστος ανθρωπομήνα για την κατηγορία αυτή του προσωπικού θα κυμανθεί από 1.000€ έως 1.700€ περιλαμβανομένων των ασφαλιστικών εισφορών (εργοδότη και ασφαλισμένου) και όλων των νόμιμων κρατήσεων. Το ύψος της αμοιβής προσδιορίζεται από το ειδικό αντικείμενο που θα ανατεθεί, τη συγγένεια της επιστημονικής εξειδίκευσης με το συγκεκριμένο γνωστικό αντικείμενο και την εμπειρία των υποψηφίων.

H Ιδρυματική Υπεύθυνη του Έργου

Καθηγήτρια Β. Δενδρινού
Παράρτημα 1
ΔΙΑΦΟΡΟΠΟΙΗΜΕΝΕΣ ΚΑΙ ΔΙΑΒΑΘΜΙΣΜΕΝΕΣ ΕΘΝΙΚΕΣ ΕΞΕΤΑΣΕΙΣ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ

Η Πράξη με τίτλο «Διαφοροποιημένες, Διαβαθμισμένες και Προσαρμοστικές Εθνικές Εξετάσεις Γλωσσομάθειας» (ΔιαΠΕΓ) σκοπό έχει την υποστήριξη του Κρατικού Πιστοποιητικού Γλωσσομάθειας (ΚΠΓ) και είναι σε συνέχεια του Έργου «Σύστημα Αξιολόγησης και Πιστοποίησης Γλωσσομάθειας» (ΣΑΠιΓ) που ολοκληρώθηκε το 2008 με συγχρηματοδότηση από το ΕΚΤ και εθνικούς πόρους.

Το ΔιαΠΕΓ το υλοποιεί το Εθνικό και Καποδιστριακό Πανεπιστήμιο Αθηνών (ΕΚΠΑ) ως επισπεύδων φορέας, σε σύμπραξη με το Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης (ΑΠΘ) και σε συνεργασία με το Ερευνητικό Ακαδημαϊκό Ινστιτούτο Τεχνολογίας Υπολογιστών (ΕΑΙΤΥ) του Πανεπιστημίου Πατρών, το οποίο έχει αναλάβει μια δεύτερη Πράξη για την υποστήριξη του ΚΠΓ, με τίτλο «Δημιουργία Συστήματος Ηλεκτρονικών Εξετάσεων για το ΚΠΓ και Πλατφόρμα Τηλεκατάρτισης για την Εξ αποστάσεως Εκπαίδευση των Εξεταστών». 

Τα έργα που έχουν αναλάβει το ΕΚΠΑ και ΑΠΘ ανήκουν στην κατηγορία πράξεων «Ανάπτυξη του Συστήματος Αξιολόγησης και Πιστοποίησης Γλωσσομάθειας», με κωδικό: 01.72.12.02.01,  02.72.12.02.01 &  03.72.12.02.01, και συγχρηματοδοτούνται από το Ευρωπαϊκό Κοινωνικό Ταμείο μέσω του Επιχειρησιακού Προγράμματος «Εκπαίδευση και Δια Βίου Μάθηση».

Το ΔιαΠΕΓ, το οποίο θα αξιοποιήσει πλήρως την εμπειρία, τα ευρήματα και προϊόντα, τις υποδομές και την τεχνογνωσία που αποκτήθηκαν κατά την υλοποίηση του ΣΑΠιΓ, επιδιώκει τα εξής: 

· Την περαιτέρω ανάπτυξη του εθνικού συστήματος αξιολόγησης και πιστοποίησης της γνώσης ξένων γλωσσών (α) με διαφοροποιημένα όργανα μέτρησης της γλωσσομάθειας ώστε να ανταποκρίνεται το σύστημα στις ανάγκες ποικίλων κοινωνικών ομάδων, όπως λ.χ. ομάδες διαφορετικής ηλικίας, διαφορετικού επιπέδου γραμματισμού, ομάδες Ατόμων με Ειδικές Εκπαιδευτικές Ανάγκες (ΑμΕΕΑ), κλπ., (β) με διαβαθμισμένα όργανα ώστε με το ίδιο όργανο να είναι δυνατόν να μετρούνται περισσότερα του ενός επιπέδου γλωσσομάθειας, και (γ) με διαβαθμισμένα ηλεκτρονικά όργανα μέτρησης, τα οποία θα δοκιμαστούν σε κανονικό πληθυσμό (δηλ. πραγματικούς υποψήφιους) σε πέντε πιλοτικά εξεταστικά κέντρα ανά την Ελλάδα. Τα ηλεκτρονικά όργανα μέτρησης θα είναι και προσαρμοστικά, εφόσον θα έχουν την ιδιότητα να προσαρμόζονται στο επίπεδο γλωσσομάθειας του χρήστη. 

· Την χρήση των ΤΠΕ σε όλες τις λειτουργίες του συστήματος με την ανάπτυξη εφαρμογών για off ή/και on-line εξετάσεις για διαφορετικές κοινωνικές ομάδες και για την εξ αποστάσεως εκπαίδευση των εξεταστών και βαθμολογητών κάθε γλώσσας του ΚΠΓ. 

· Τον περαιτέρω εμπλουτισμό του συστήματος με την ενσωμάτωση εξετάσεων δύο επιπέδων γλωσσομάθειας σε μια γλώσσα, στρατηγικής σημασίας για την Ελλάδα, την τουρκική γλώσσα, η οποία προστίθεται στις γλώσσες που περιλάμβανε το σύστημα εξετάσεων και πιστοποίησης, δηλ. την αγγλική, γαλλική, γερμανική, ισπανική και ιταλική.

· Τη σύνδεση του ΚΠΓ με την εκπαίδευση ώστε να είναι δυνατόν, κατ’ επιλογήν, οι μαθητές της πρωτοβάθμιας και δευτεροβάμιας εκπαίδευσης να προετοιμάζονται για τις εξετάσεις του ΚΠΓ, σε μια από τις πέντε «μεγάλες» γλώσσες που περιλαμβάνει το σχολικό πρόγραμμα, στο σχολείο.

· Την προβολή του εθνικού συστήματος ξενόγλωσσων εξετάσεων στο εκπαιδευτικό και στο ευρύτερο κοινό, το οποίο δεν έχει σχετική πληροφόρηση και ακόμη προσφεύγει στα ξένα συστήματα αξιολόγησης και πιστοποίησης των ξένων γλωσσών. 

· Η εξωτερική αξιολόγηση του συστήματος από επιστήμονες διεθνούς κύρους έχει στόχο την ουσιαστική του αναγνώριση και στο εξωτερικό, ως του μοναδικού συστήματος αξιολόγησης γλωσσομάθειας, το οποίο συνάδει με τους στόχους της Ευρωπαϊκής Επιτροπής για την στήριξη της πολυγλωσσίας στην Ε.Ε. και την ανάπτυξη της διαπολιτισμικής επίγνωσης. 

ΤΑ ΥΠΟΕΡΓΑ ΤΟΥ ΔιαΠΕΓ

Για την υλοποίηση του έργου που αντιστοιχεί στο ΕΚΠΑ μετέχουν τα εξής Τμήματα: 

· Τμήμα Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας 

· Τμήμα Γερμανικής Γλώσσας και Φιλολογίας

· Τμήμα Ισπανικής Γλώσσας και Φιλολογίας

· Τμήμα Τουρκικών και Σύγχρονων Ασιατικών Σπουδών

Τα τέσσερα αυτά Τμήματα εμπλέκονται στα εξής 11 υποέργα:
· ΥΕ 01: Διαφοροποιημένα, διαβαθμισμένα και προσαρμοστικά όργανα μέτρη​σης Αγγλικής. 
Υπεύθυνη: Βασιλική Δενδρινού, Καθηγήτρια ΤΑΓΦ

Προϋπολογισμός: 560.000,00€
Το ΥΕ επιδιώκει πρώτον τον εμπλουτισμό της τράπεζας θεμάτων με συμβατικά όργανα μέτρησης γλωσσομάθειας για τις εξετάσεις του Κρατικού Πιστοποιητικού Γλωσσομάθειας (ΚΠΓ) στην ΑΓΓΛΙΚΗ γλώσσα. Δεύτερον, επιδιώκει τη δημιουργία τράπεζας θεμάτων για ηλεκτρονικά όργανα μέτρησης (e-tests). Οι επιμέρους στόχοι του ΥΕ είναι οι εξής: (α) η παραγωγή δειγμάτων θεμάτων των επιπέδων Β1+Β2 και Γ1+Γ2, (β) η παραγωγή συμβατικών διαφοροποιημένων οργάνων για τη μέτρηση γλωσσομάθειας: δηλ. αφενός ατόμων νεαρής ηλικίας (μαθητών των δύο βαθμίδων της υποχρεωτικής εκπαίδευσης) και αφετέρου ενηλίκων (μαθητών λυκείου, φοιτητών και ατόμων που βρίσκονται ήδη στην αγορά εργασίας), (γ) η παραγωγή διαβαθμισμένων οργάνων μέτρησης της γλωσσομάθειας, σε συμβατική και ψηφιακή μορφή. Τούτο σημαίνει πως τα όργανα που θα παραχθούν θα είναι κατάλληλα για τη μέτρηση περισσοτέρων του ενός επιπέδου γλωσσομάθειας –προσδιορίζοντας τα επίπεδα με βάση την κλίμακα του Συμβουλίου της Ευρώπης, (δ) η παραγωγή διαβαθμισμένων και προσαρμοστικών ηλεκτρονικών οργάνων μέτρησης –δηλ. τεστ που έχουν την ιδιότητα να προσαρμόζονται στο επίπεδο γλωσσομάθειας του χρήστη. 

· ΥΕ 02: Επιμόρφωση αξιολογητών και ανάπτυξη εκπαιδευτικού υλικού για την εξ αποστάσεως εκπαίδευση εξεταστών της Αγγλικής. 

Υπεύθυνη: Ευδοκία Καραβά, Επίκ. Καθηγήτρια ΤΑΓΦ.

Προϋπολογισμός: 260.000,00€

Με το ΥΕ αυτό επιδιώκεται αφενός η εκ νέου επιμόρφωση των «παλαιών» βαθμολογητών και των εξεταστών ΑΓΓΛΙΚΗΣ ώστε να μπορούν να ανταποκριθούν στα νέα δεδομένα του συστήματος των εξετάσεων του ΚΠΓ και αφετέρου η επικαιροποίηση του Μητρώου Αξιολογητών Αγγλικής. Επίσης, ιδιαίτερα σημαντική επιδίωξη του ΥΕ είναι η δημιουργία συνθηκών ώστε μελλοντικά οι εξεταστές και βαθμολογητές Αγγλικής να επιμορφώνονται από απόσταση με τη βοήθεια των τεχνολογιών επικοινωνίας και πληροφορίας. Επιμέρους του ΥΕ στόχοι είναι: (α) η επιμόρφωση εξεταστών και βαθμολογητών ήδη εγγεγραμμένων στο Μητρώο του ΥΠΔΒΜΘ έτσι ώστε να είναι σε θέση να ανταποκριθούν στην λογική των συμβατικών διαβαθμισμένων οργάνων μέτρησης, (β) η ενημέρωση και εκπαίδευση πολλαπλασιαστών που βοηθούν στην επιμόρφωση των εξεταστών ανά την Ελλάδα, των παρατηρητών των προφορικών εξετάσεων που πραγματοποιούν κάθε εξεταστική περίοδο επιτόπου αποτίμηση της διαδικασίας της εξέτασης, (γ) η ενημέρωση και εκπαίδευση των συντονιστών των βαθμολογητών, (δ) η ανάπτυξη του κατάλληλου εκπαιδευτικού υλικού σε ψηφιακή μορφή, το οποίο θα αξιοποιηθεί για την εξ αποστάσεως επιμόρφωση των εξεταστών κυρίως, αλλά και των βαθμολογητών. 

Φυσικά, για την ανάπτυξη συστήματος για την εξ αποστάσεως επιμόρφωση των εξεταστών και των βαθμολογητών αγγλικής θα χρειαστεί συνεργασία με τους επιστημονικά υπεύθυνους σχετικών ΥΕ της Πράξης 1 και με τους επιστημονικούς συνεργάτες της Πράξης 2. Τελικός στόχος η δημιουργία μιας εκπαιδευτικής πλατφόρμας, η οποία θα ανταποκρίνεται στα εκπαιδευτικά σενάρια που έχουν αναπτυχθεί για την επιμόρφωση των εξεταστών και βαθμολογητών Αγγλικής και θα υποστηρίζει όλων των ειδών το πολυμεσικό επιμορφωτικό υλικό που θα εκπονείται στο πλαίσιο του ΥΕ αυτού. Σημειώνεται ότι στο πλαίσιο του ΥΕ θα πραγματοποιηθούν δύο webminars δοκιμαστικά το 2011-12 ενώ το 2012-13 θα λειτουργήσει σε γενικευμένη μορφή η πλατφόρμα, ενώ για την υποστήριξη των εξεταστών και βαθμολογητών αγγλικής θα λειτουργήσει και help desk, με την κατάλληλη γραμματειακή βοήθεια. 
· ΥΕ 03: Διαφοροποιημένα, διαβαθμισμένα και προσαρμοστικά όργανα μέτρη​σης Γερμανικής 

Υπεύθυνη: Αικατερίνη Μητραλέξη, Αναπλ. Καθηγήτρια ΤΓΓΦ.

Προϋπολογισμός: 450.000,00€

Το ΥΕ επιδιώκει πρώτον τον εμπλουτισμό της τράπεζας θεμάτων με συμβατικά όργανα μέτρησης γλωσσομάθειας για τις εξετάσεις του Κρατικού Πιστοποιητικού Γλωσσομάθειας (ΚΠΓ) στη ΓΕΡΜΑΝΙΚΗ γλώσσα. Δεύτερον, επιδιώκει τη δημιουργία τράπεζας θεμάτων για ηλεκτρονικά όργανα μέτρησης (e-tests). Οι επιμέρους στόχοι του ΥΕ είναι οι εξής: (α) η παραγωγή δειγμάτων θεμάτων των επιπέδων Β1+Β2 και Γ1+Γ2, (β) η παραγωγή συμβατικών διαφοροποιημένων οργάνων για τη μέτρηση γλωσσομάθειας, (γ) η παραγωγή διαβαθμισμένων οργάνων μέτρησης της γλωσσομάθειας, σε συμβατική και ψηφιακή μορφή και (δ) η παραγωγή διαβαθμισμένων και προσαρμοστικών ηλεκτρονικών οργάνων μέτρησης.

· ΥΕ 04: Επιμόρφωση νέων αξιολογητών και ανάπτυξη εκπαιδευτικού υλικού για την εξ αποστάσεως εκπαίδευση εξεταστών της Γερμανικής

Υπεύθυνη: Δάφνη Βήδενμαϊερ, Επίκ. Καθηγήτρια ΤΓΓΦ. 

Προϋπολογισμός: 180.000,00€

Με το ΥΕ αυτό επιδιώκεται αφενός η εκ νέου επιμόρφωση των βαθμολογητών και των εξεταστών ΓΕΡΜΑΝΙΚΗΣ ώστε να μπορούν να ανταποκριθούν στα νέα δεδομένα του συστήματος των εξετάσεων του ΚΠΓ και αφετέρου η επικαιροποίηση του Μητρώου Αξιολογητών γερμανικής. Επίσης, ιδιαίτερα σημαντική επιδίωξη του ΥΕ είναι η δημιουργία συνθηκών ώστε μελλοντικά οι εξεταστές και βαθμολογητές γερμανικής να επιμορφώνονται από απόσταση με τη βοήθεια των τεχνολογιών επικοινωνίας και πληροφορίας. Επιμέρους του ΥΕ στόχοι είναι: (α) η επιμόρφωση εξεταστών και βαθμολογητών ήδη εγγεγραμμένων στο Μητρώο του ΥΠΔΒΜΘ έτσι ώστε να είναι σε θέση να ανταποκριθούν στην λογική των συμβατικών διαβαθμισμένων οργάνων μέτρησης, (β) η ενημέρωση και εκπαίδευση πολλαπλασιαστών που βοηθούν στην επιμόρφωση των εξεταστών ανά την Ελλάδα, (γ) η ανάπτυξη του κατάλληλου εκπαιδευτικού υλικού σε ψηφιακή μορφή, το οποίο θα αξιοποιηθεί για την εξ αποστάσεως επιμόρφωση των εξεταστών κυρίως, αλλά και των βαθμολογητών. 

Φυσικά, για την ανάπτυξη συστήματος για την εξ αποστάσεως επιμόρφωση των εξεταστών και των βαθμολογητών γερμανικής θα χρειαστεί συνεργασία με τους επιστημονικά υπεύθυνους σχετικών ΥΕ της Πράξης 1 και με τους επιστημονικούς συνεργάτες της Πράξης 2. Τελικός στόχος η δημιουργία μιας εκπαιδευτικής πλατφόρμας, η οποία θα ανταποκρίνεται στα εκπαιδευτικά σενάρια που έχουν αναπτυχθεί για την επιμόρφωση των εξεταστών και βαθμολογητών γερμανικής και θα υποστηρίζει όλων των ειδών το πολυμεσικό επιμορφωτικό υλικό που θα εκπονείται στο πλαίσιο του ΥΕ αυτού. Σημειώνεται ότι στο πλαίσιο του ΥΕ θα πραγματοποιηθούν δύο webminars δοκιμαστικά το 2011-12 ενώ το 2012-13 θα λειτουργήσει σε γενικευμένη μορφή η πλατφόρμα, ενώ για την υποστήριξη των εξεταστών και βαθμολογητών γερμανικής  θα λειτουργήσει και help desk, με την κατάλληλη γραμματειακή βοήθεια.

· ΥΕ 05: Διαφοροποιημένα, διαβαθμισμένα και προσαρμοστικά όργανα μέτρη​σης Ισπανικής. 
Υπεύθυνη: Ανθή Παπαγεωργίου, Επίκ. Καθηγήτρια ΤΙΓΦ. 

Προϋπολογισμός: 450.000,00€

Το ΥΕ επιδιώκει τη δημιουργία και ανάπτυξη της τράπεζας θεμάτων για συμβατικά όργανα μέτρησης της γλωσσομάθειας που χρησιμοποιούνται για τις εξετάσεις του ΚΠΓ στην ΙΣΠΑΝΙΚΗ γλώσσα. Επίσης, επιδιώκει τη δημιουργία τράπεζας θεμάτων για ηλεκτρονικά όργανα μέτρησης (e-tests). Οι επιμέρους στόχοι του ΥΕ είναι οι εξής: (α) η παραγωγή δειγμάτων θεμάτων των επιπέδων Α1+Α2, Β1+Β2 και Γ1+Γ2, (β) η παραγωγή συμβατικών διαβαθμισμένων οργάνων για τη μέτρηση γλωσσομάθειας σε όλα τα επίπεδα γλωσσομάθειας, (γ) η παραγωγή διαβαθμισμένων και προσαρμοστικών ηλεκτρονικών οργάνων μέτρησης.

· ΥΕ 06: Ανάπτυξη μητρώου αξιολογητών και επιμόρφωση αξιολογητών της Ισπανικής. 
Υπεύθυνη: Susana Lugo Miro-Τριανταφύλλου, Λέκτορας ΤΙΓΦ.

Προϋπολογισμός: 180.000,00€

Με το ΥΕ αυτό επιδιώκεται η ανάπτυξη Μητρώου Αξιολογητών ΙΣΠΑΝΙΚΗΣ που δεν αναπτύχθηκε όπως στις άλλες «παλαιές» γλώσσες του ΚΠΓ. Τούτο συνεπάγεται επιλογή, ενημέρωση και επιμόρφωση υποψηφίων αξιολογητών (εξεταστών και βαθμολογητών).

Επίσης, ιδιαίτερα σημαντική επιδίωξη του ΥΕ είναι η δημιουργία συνθηκών ώστε μελλοντικά οι εξεταστές και βαθμολογητές ισπανικής γλώσσας να επιμορφώνονται από απόσταση με τη βοήθεια των τεχνολογιών επικοινωνίας και πληροφορίας. Επιμέρους του ΥΕ στόχοι είναι: (α) η επιλογή εξεταστών και βαθμολογητών για την ανάπτυξη του Μητρώου Αξιολογητών Ισπανικής, (β) η επιμόρφωση εξεταστών ώστε να είναι σε θέση να ανταποκριθούν στην λογική των συμβατικών διαβαθμισμένων οργάνων μέτρησης, (γ) η ανάπτυξη του κατάλληλου εκπαιδευτικού υλικού σε ψηφιακή μορφή, το οποίο θα αξιοποιηθεί για την εξ αποστάσεως επιμόρφωση των εξεταστών κυρίως, αλλά και των βαθμολογητών. 

Φυσικά, για την ανάπτυξη συστήματος για την εξ αποστάσεως επιμόρφωση των εξεταστών και των βαθμολογητών ισπανικής θα χρειαστεί συνεργασία με τους επιστημονικά υπεύθυνους σχετικών ΥΕ της Πράξης 1 και με τους επιστημονικούς συνεργάτες της Πράξης 2. Τελικός στόχος η δημιουργία μιας εκπαιδευτικής πλατφόρμας, η οποία θα ανταποκρίνεται στα εκπαιδευτικά σενάρια που έχουν αναπτυχθεί για την επιμόρφωση των εξεταστών και βαθμολογητών ισπανικής και θα υποστηρίζει όλων των ειδών το πολυμεσικό επιμορφωτικό υλικό που θα εκπονείται στο πλαίσιο του ΥΕ αυτού. Σημειώνεται ότι στο πλαίσιο του ΥΕ θα πραγματοποιηθούν δύο webminars δοκιμαστικά το 2011-12 ενώ το 2012-13 θα λειτουργήσει σε γενικευμένη μορφή η πλατφόρμα, ενώ για την υποστήριξη των εξεταστών και βαθμολογητών ισπανικής θα λειτουργήσει και help desk, με την κατάλληλη γραμματειακή βοήθεια.

· ΥΕ 07: Διαφοροποιημένα, διαβαθμισμένα και προσαρμοστικά όργανα μέτρη​σης Τουρκικής. 
Υπεύθυνη: Ελένη Σελλά-Μάζη, Καθηγήτρια ΤΤΑΣ.

Προϋπολογισμός: 225.000,00€

Το ΥΕ επιδιώκει τη δημιουργία και ανάπτυξη της τράπεζας θεμάτων για συμβατικά όργανα μέτρησης της γλωσσομάθειας που χρησιμοποιούνται για τις εξετάσεις του ΚΠΓ στην ΤΟΥΡΚΙΚΗ γλώσσα. Επίσης, επιδιώκει τη δημιουργία τράπεζας θεμάτων για ηλεκτρονικά όργανα μέτρησης (e-tests). Οι επιμέρους στόχοι του ΥΕ είναι: (α) η παραγωγή συμβατικών και διαβαθμισμένων οργάνων μέτρησης ΔΥΟ επιπέδων γλωσσομάθειας, σε συμβατική μορφή, και (β) η παραγωγή διαβαθμισμένων και προσαρμοστικών ηλεκτρονικών οργάνων μέτρησης.

· ΥΕ 08: Ανάπτυξη μητρώου αξιολογητών και επιμόρφωση αξιολογητών της Τουρκικής. 
Υπεύθυνη: Μαρία Μαυροπούλου, Λέκτορας  ΤΤΑΣ.

Προϋπολογισμός: 90.000,00€

Με το ΥΕ αυτό επιδιώκεται η ανάπτυξη Μητρώου Αξιολογητών ΤΟΥΡΚΙΚΗΣ που δεν έχει αναπτυχθεί, όπως στις άλλες «παλαιές» γλώσσες του ΚΠΓ. Τούτο συνεπάγεται επιλογή, ενημέρωση και επιμόρφωση υποψηφίων αξιολογητών (εξεταστών και βαθμολογητών).

Επίσης, ιδιαίτερα σημαντική επιδίωξη του ΥΕ είναι η δημιουργία συνθηκών ώστε μελλοντικά οι εξεταστές και βαθμολογητές τουρκικής  επιμορφώνονται από απόσταση με τη βοήθεια ΤΠΕ. Επιμέρους του ΥΕ στόχοι είναι: (α) η επιλογή και η «συμβατική» επιμόρφωση εξεταστών και βαθμολογητών για την ανάπτυξη του Μητρώου Αξιολογητών Τουρκικής, και (β) η ανάπτυξη του κατάλληλου εκπαιδευτικού υλικού σε ψηφιακή μορφή, το οποίο θα αξιοποιηθεί για την εξ αποστάσεως επιμόρφωση των εξεταστών κυρίως, αλλά και των βαθμολογητών. 

Φυσικά, για την ανάπτυξη συστήματος για την εξ αποστάσεως επιμόρφωση των εξεταστών και των βαθμολογητών τουρκικής θα χρειαστεί συνεργασία με τους επιστημονικά υπεύθυνους σχετικών ΥΕ της Πράξης 1 και με τους επιστημονικούς συνεργάτες της Πράξης 2. Τελικός στόχος η δημιουργία μιας εκπαιδευτικής πλατφόρμας, η οποία θα ανταποκρίνεται στα εκπαιδευτικά σενάρια που έχουν αναπτυχθεί για την επιμόρφωση των εξεταστών και βαθμολογητών τουρκικής και θα υποστηρίζει όλων των ειδών το πολυμεσικό επιμορφωτικό υλικό που θα εκπονείται στο πλαίσιο του ΥΕ αυτού. Σημειώνεται ότι στο πλαίσιο του ΥΕ θα πραγματοποιηθούν δύο webminars δοκιμαστικά το 2011-12 ενώ το 2012-13 θα λειτουργήσει σε γενικευμένη μορφή η πλατφόρμα, ενώ για την υποστήριξη των εξεταστών και βαθμολογητών τουρκικής  θα λειτουργήσει και help desk, με την κατάλληλη γραμματειακή βοήθεια.

· ΥΕ 09: Προβολή καινοτόμων δράσεων του συστήματος του ΚΠΓ. 

Υπεύθυνη: Μαρία Σηφιανού, Καθηγήτρια ΤΑΓΦ.

Προϋπολογισμός: 560.000,00€

Με το παρόν υποέργο θα υλοποιηθούν με ίδια μέσα ενέργειες ενημέρωσης της εκπαιδευτικής κοινότητας, ενώ επίσης με ίδια μέσα θα γίνει η συγγραφή κειμένων δημοσιότητας και προβολής με έντυπο υλικό και διαφημίσεις στα ΜΜΕ. Πιο συγκεκριμένα: (α) θα εκπονηθεί ένα συνεκτικό επικοινωνιακό σχέδιο ενεργειών που στοχεύει στην πληροφόρηση, στη διάχυση αποτελεσμάτων και στην ευαισθητοποίηση του κοινού σχετικά με τις υπηρεσίες που προσφέρει το σύστημα του ΚΠΓ, (β) θα γίνει συγγραφή περιεχομένων ενημερωτικών φυλλαδίων, αφισών και διαφημιστικού υλικού και (γ) θα διενεργηθούν δύο ημερίδες για την εκπαιδευτική κοινότητα που θα οργανωθούν και θα υλοποιηθούν από τους συμπράττοντες φορείς. Οι ενέργειες διαφημιστικής προβολής του ΚΠΓ σε δημοσίους φορείς, ιδρύματα, οργανισμούς και γενικότερα στην αγορά εργασίας θα υλοποιηθεί από εξωτερικό ανάδοχο μέσα από τη διαδικασία μειοδοτικού διαγωνισμού. Ο εξωτερικός ανάδοχος θα αναλάβει (α) την παραγωγή, αναπαραγωγή και διανομή έντυπου υλικού, όπως ενημερωτικά φυλλάδια για τα σχολεία, ιδρύματα και οργανισμούς καθώς και διαφημιστικά έντυπα για το ευρύ κοινό, (β) την καταχώρηση διαφημίσεων στον Τύπο και την παραγωγή ραδιοφωνικών διαφημίσεων και εκπομπή αυτών σε ραδιοφωνικούς σταθμούς πανελλαδικής και τοπικής εμβέλειας.

· ΥΕ 10: Σύνδεση της Αγγλικής, Γερμανικής, Ισπανικής του ΚΠΓ με την εκπαί​δευση. 
Υπεύθυνη: Βασιλική Μητσικοπούλου Επίκ. Καθηγήτρια ΤΑΓΦ (η οποία έχει επίσης οριστεί υπεύθυνη για τις ενέργειες που αφορούν την Πλατφόρμα τηλεκατάρτισης στην Πράξη Ι και για να λειτουργήσει ως σύνδεσμος με το ΕΑΙΤΥ).

Προϋπολογισμός: 808.000,00€

Η σύνδεση του ΚΠΓ με την εκπαίδευση είναι το ζητούμενο της πλειονότητας των εκπαιδευτικών ξένων γλωσσών του τόπου, όπως έχει επανειλημμένα διαπιστωθεί από την αρμόδια Διεύθυνση του ΥΠΔΜΘ, από τα πανεπιστημιακά τμήματα και τις ομάδες έργου που εμπλέκονται στο ΚΠΓ. Πέρα όμως από αυτό, πρόκειται για ένα υποέργο ιδιαίτερης κοινωνικής σημασίας και βαρύτητας, όχι μόνον επειδή εξασφαλίζει τη βιωσιμότητα του ΚΠΓ αλλά κυρίως επειδή η σύνδεση επιτρέπει στο σύστημα των εξετάσεων να λειτουργήσει ανατροφοδοτικά στο χώρο της εκπαίδευσης επιτυγχάνοντας ένα δούναι και λαβείν μεταξύ της δια βίου εκπαίδευσης όλων των βαθμίδων και του εθνικού συστήματος αξιολόγησης της γλωσσικής γνώσης, την οποία το εκπαιδευτικό σύστημα θα μπορεί να πιστοποιεί. Με τον τρόπο αυτό, ανταποκρίνεται η δημόσια και ιδιωτική εκπαίδευση σε ένα ευρωπαϊκό στόχο: την ενιαία πιστοποίηση δεξιοτήτων για την κινητικότητα στην εκπαίδευση και την αγορά εργασίας εντός της ευρωπαϊκής κοινότητας. Παράλληλα, ενώ το ΚΠΓ μπορεί να αναπροσδιορίσει τους μηχανισμούς γραμματισμού που απαιτεί, θα συμβάλει σε προδιαγραφή αντικειμενικότερων κριτηρίων και στάνταρ για τη μάθηση, τη διδασκαλία και την αξιολόγηση της γλωσσικής γνώσης. Βασικοί στόχοι είναι: (α)  η εκπόνηση προγράμματος ύλης (syllabus) για την ΑΓΓΛΙΚΗ, ΓΕΡΜΑΝΙΚΗ και ΙΣΠΑΝΙΚΗ (διακριτό για κάθε γλώσσα) και οδηγίες διδασκαλίας ομάδων ενδιαφερομένων στην Α/θμια ή/και στη Β/θμια εκπαίδευση, (β) η εκπόνηση σχεδίου για την πιλοτική εφαρμογή του προγράμματος ύλης της κάθε μιας γλώσσας για την προετοιμασία ενδιαφερομένων για τις εξετάσεις του ΚΠΓ βάσει συγκεκριμένου χρονοδιαγράμματος για κάθε γλώσσα, (γ) η παραγωγή εκπαιδευτικού υλικού για την ανάπτυξη στρατηγικών αντιμετώπισης των 4 τεστ κάθε επιπέδου και στις τρεις γλώσσες, (δ) πιλοτικά μαθήματα προετοιμασίας για εξετάσεις του ΚΠΓ και στις τρεις γλώσσες και πιλοτική εφαρμογή του διδακτικού υλικού, (ε) ανάπτυξη υλικού από τους καθηγητές των τριών γλωσσών, αξιολόγηση των αποτελεσμάτων καθώς και ανατροφοδότηση από τους μαθητές, (στ) σεμινάρια και webminars ενημέρωσης και επιμόρφωσης των εκπαιδευτικών και λειτουργία help desk, (ζ) η εκπόνηση προδιαγραφών εκπαιδευτικού υλικού με τη γλωσσοπαιδαγωγική προσέγγιση του ΚΠΓ προκειμένου να διευκολύνουν την παραγωγή και έκδοση σχετικών εκπαιδευτικών βιβλίων, (η) εκπόνηση μελέτης οργάνωσης της συμμετοχής των μαθητών στις εξετάσεις. Μετά το δέκατο μήνα του έργου θα υπάρξει στενή συνεργασία με το ΑΠΘ προκειμένου το πρόγραμμα σύνδεσης του ΚΠΓ με την εκπαίδευση για όλες τις γλώσσες να παρουσιαστεί ως ένα «Ενιαίο Πρόγραμμα Προετοιμασίας για τις Εξετάσεις του ΚΠΓ».

· ΥΕ 11: Συντονισμός έργου με το ΑΠΘ και το ΕΑΙΤΥ
Υπεύθυνη: Βασιλική Δενδρινού Καθηγήτρια ΤΑΓΦ. 

Προϋπολογισμός: 112.000,00€

Το υποέργο αυτό έχει στόχο τον συντονισμό των ενεργειών αφενός των δύο φορέων που συμπράττουν για την υλοποίηση της Πράξης 1 (του ΕΚΠΑ και ΑΠΘ), και αφετέρου των δύο προαναφερθέντων φορέων με το ΕΑΙΤΥ για την υλοποίηση της Πράξης 2, εφόσον ένας σημαντικός αριθμός των ενεργειών του ΕΑΙΤΥ απαιτούν συνέργεια. Ο συντονισμός αφορά στις ενέργειες (α) για την υλοποίηση του φυσικού αντικειμένου των Υποέργων της Πράξης 1 και Πράξης 2 και επίβλεψη της ομαλής αλληλουχίας υλοποίησης των εργασιών των 3 συμμετεχόντων φορέων, (β) των 2 συμπραττόντων φορέων ΕΚΠΑ και ΑΠΘ για την υλοποίηση των Υποέργων της Πράξης 1, παρακολούθηση τήρησης εσωτερικού μηχανισμού ελέγχου και διασφάλισης ποιότητας έργου, (γ) για την υλοποίηση του οικονομικού αντικειμένου των Υποέργων του ΕΚΠΑ της Πράξης 1.

Παράρτημα 2

ΕΘΝΙΚΟ ΚΑΙ ΚΑΠΟΔΙΣΤΡΙΑΚΟ 

ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ ΑΘΗΝΩΝ

ΑΙΤΗΣΗ ΠΡΟΣΛΗΨΗΣ ΓΙΑ ΤΟ ΕΡΓΟ

«ΑΝΑΠΤΥΞΗ ΤΟΥ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗΣ ΚΑΙ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΣΗΣ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ ΠΡΑΞΗ 1: ΔΙΑΦΟΡΟΠΟΙΗΜΕΝΕΣ ΚΑΙ ΔΙΑΒΑΘΜΙΣΜΕΝΕΣ ΕΘΝΙΚΕΣ ΕΞΕΤΑΣΕΙΣ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ»
	Ονοματεπώνυμο:
	

	Ιδιότητα
	

	Ημερομηνία γεννήσεως
	

	Θέση για την οποία ενδιαφέρομαι:
	

	Ταχυδρομική διεύθυνση 
	

	Τηλέφωνο (σταθερό)
	

	Τηλέφωνο (κινητό)
	

	ΔΟΥ & ΑΦΜ 
	

	Ενδιαφέρομαι να εργαστώ ως ……………………………………………………………. για το Έργο «ΑΝΑΠΤΥΞΗ ΤΟΥ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗΣ ΚΑΙ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΣΗΣ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ ΠΡΑΞΗ 1: ΔΙΑΦΟΡΟΠΟΙΗΜΕΝΕΣ ΚΑΙ ΔΙΑΒΑΘΜΙΣΜΕΝΕΣ ΕΘΝΙΚΕΣ ΕΞΕΤΑΣΕΙΣ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ», με σύμβαση έργου την οποία θα υπογράψω με το Πανεπιστήμιο Αθηνών. Προτίθεμαι να προσληφθώ ως συνεργάτης (πλήρους και αποκλειστικής απασχόλησης  / μερικής απασχόλησης).
Συνημμένο:

Βιογραφικό Σημείωμα 




( Άξονας προτεραιότητας 1: «Αναβάθμιση της ποιότητας της εκπαίδευσης και προώθηση της κοινωνικής ενσωμάτωσης στις 8 Περιφέρειες Σύγκλισης» & στον


Άξονα προτεραιότητας 2: «Αναβάθμιση της ποιότητας της εκπαίδευσης και προώθηση της κοινωνικής ενσωμάτωσης στις 3 Περιφέρειες Σταδιακής Εξόδου» & στον 


Άξονα προτεραιότητας 3: «Αναβάθμιση της ποιότητας της εκπαίδευσης και προώθηση της κοινωνικής ενσωμάτωσης στις 2 Περιφέρειες Σταδιακής Εισόδου»
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